1911 STRAIGHT BORED BARREL BUSHING - EGW STRAIGHT BORED
BUSHING, BLUED

Oversized For Precise Fitting; Beveled To Give A Streamlined Look

Straight-bored bushing, CNC machined from solid bar stock and designed for
hand-fitting to obtain the best accuracy. Extra thick, .125" flange extends
slightly farther than the original factory bushing for maximum barrel
protection. Contoured, beveled edge around the flange provides a nice
streamlined appearance and smooth holster entry and exit. Fits slides with
.699"-.705" ID and barrel with .575"-.583" OD.

Attributes

Name: EGW STRAIGHT BORED BUSHING, BLUED
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000181

Mfr. No.: 14211

Finish: Blued

Make: 1911

Model: Government

Style: Oversized

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 841370103355

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den 1911 Gerade
gebohrten LaufBushing

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur den 1911 Gerade gebohrten LaufBushing von EGW entschieden hast. Diese Anleitung
enthalt wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um sicherzustellen, dass dein Produkt
sicher und effektiv verwendet wird. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

¢ Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle geltenden Gesetze und Vorschriften.

¢ Sei dir deiner Umgebung beim Umgang mit Feuerwaffen bewusst; stelle sicher, dass keine Unbeteiligten
anwesend sind.

e Uberpriife regelméRig deine Feuerwaffe und deren Komponenten auf Abnutzung und Schéaden.

¢ Wenn du ungewohnliche Leistungen oder Abnutzungserscheinungen bemerkst, stelle die Nutzung sofort
ein und konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den 1911 Gerade gebohrten LaufBushing nur mit kompatiblen Modellen, insbesondere dem
GovernmentModell.
¢ Stelle sicher, dass die Abmessungen von Lauf und Schlitzen innerhalb der angegebenen Grenzen liegen:
o Schlitze ID: .699" .705"
o Lauf OD: .575" .583"
¢ Verwende geeignete Werkzeuge und Techniken beim Anpassen des Bushings, um Verletzungen oder
Schaden zu vermeiden.
e Trage wahrend der Installation und Nutzung geeignete Schutzausristung, einschlielich Augenschutz.
¢ Versuche nicht, das Bushing Uber den vorgesehenen Anpassungsprozess hinaus zu modifizieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

(e}

o

Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines passenden Werkzeugs und
Schutzausristung.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Installation

o

Entferne das bestehende LaufBushing von deiner Feuerwaffe.

Reinige den Bereich um den Lauf und den Schlitzen grindlich vor der Installation.

Passe das neue Bushing vorsichtig in den Schlitzen ein und achte darauf, dass es richtig
ausgerichtet ist.

Passe das Bushing bei Bedarf an, um einen festen Sitz zu erreichen, und vermeide bermalige
Kraft.

Stelle nach dem Anpassen sicher, dass das Bushing frei drehen kann, ohne blockiert zu werden.

3. Nutzung

o

Teste nach der Installation die Passform von Lauf und Bushing, indem du die Funktion der



Feuerwaffe betatigst.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe korrekt funktioniert, bevor du sie verwendest.
o Befolge immer die allgemeinen Sicherheitspraktiken beim Umgang und Betrieb deiner Feuerwaffe.

4. Nach der Nutzung

o Uberpriife nach der Nutzung das Bushing und die umliegenden Komponenten auf Anzeichen von
Abnutzung oder Schaden.
o Reinige die Feuerwaffe gemaR den Richtlinien des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldren Hausmdll.
¢ Berlicksichtige Recyclingoptionen, wenn verflugbar, insbesondere fir Metallkomponenten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

e FUr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen
des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke flir deine Aufmerksamkeit fiir diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
hangen von einem verantwortungsvollen Umgang und der Wartung von Feuerwaffen ab.



Safety Instruction Guide for 1911 Straight Bored
Barrel Bushing

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Straight Bored Barrel Bushing by EGW. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure your product is used safely and effectively. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Always handle firearms with care and follow all applicable laws and regulations.

¢ Be aware of your surroundings when using firearms; ensure that no bystanders are present.

e Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.

¢ If you notice any unusual performance or wear, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.
¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the 1911 Straight Bored Barrel Bushing with compatible models, specifically the Government
model.
e Ensure that the barrel and slide dimensions are within the specified limits:
o Slide ID: .699" .705"
o Barrel OD: .575" .583"
e Use proper tools and techniques when handfitting the bushing to avoid injury or damage.
e Wear appropriate safety gear, including eye protection, during installation and use.
¢ Do not attempt to modify the bushing beyond the intended handfitting process.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather necessary tools, including a proper fitting tool and safety gear.
o Ensure your workspace is clean and free from distractions.

2. Installation

[¢]

Remove the existing barrel bushing from your firearm.

Clean the barrel and slide area thoroughly before installation.

Carefully fit the new bushing into the slide, ensuring it is aligned properly.
Handfit the bushing as needed to achieve a snug fit, avoiding excessive force.
Once fitted, ensure that the bushing can rotate freely without obstruction.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Usage

o After installation, test the fit of the barrel and bushing by cycling the action of the firearm.
o Ensure that the firearm functions correctly before use.
o Always follow standard firearm safety practices when handling and operating your firearm.

4. PostUse Inspection

o After use, inspect the bushing and surrounding components for signs of wear or damage.



o Clean the firearm as per the manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available, especially for metal components.

Contact Information for Further Support

¢ For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on
responsible firearm handling and maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Bushing de Candn Recto 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Bushing de Cafién Recto 1911 de EGW. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e informacidn sobre el uso para garantizar que tu producto se utilice de manera segura y efectiva.
Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las leyes y regulaciones aplicables.

e Sé consciente de tu entorno al usar armas de fuego; aseguUrate de que no haya personas alrededor.

¢ Inspecciona regularmente tu arma de fuego y sus componentes en busca de desgaste y dafos.

¢ Si notas algln rendimiento inusual o desgaste, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un armero
calificado.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza Unicamente el Bushing de Cafién Recto 1911 con modelos compatibles, especificamente el modelo
Government.
Asegurate de que las dimensiones del cafién y del deslizamiento estén dentro de los limites
especificados:
o ID del deslizamiento: .699" .705"
o OD del cafién: .575" .583"
Usa herramientas y técnicas adecuadas al ajustar a mano el bushing para evitar lesiones o dafios.
Usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccién ocular, durante la instalacién y el uso.
No intentes modificar el bushing mas alla del proceso de ajuste a mano previsto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o Relne las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de ajuste adecuada y equipo de
seguridad.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

2. Instalacion

o Retira el bushing de cafién existente de tu arma de fuego.

o Limpia el drea del cafién y del deslizamiento a fondo antes de la instalacion.

o Ajusta cuidadosamente el nuevo bushing en el deslizamiento, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

o Ajusta a mano el bushing seglin sea necesario para lograr un ajuste cefido, evitando el uso
excesivo de fuerza.

o Una vez ajustado, asegurate de que el bushing pueda rotar libremente sin obstruccién.

3. Uso

o Después de la instalacién, prueba el ajuste del cafién y el bushing al accionar la accién del arma
de fuego.



o AsegUrate de que el arma funcione correctamente antes de usarla.
o Siempre sigue las practicas estandar de seguridad de armas de fuego al manejar y operar tu arma.

4. Inspeccion PostUso

o Después de usar, inspecciona el bushing y los componentes circundantes en busca de signos de
desgaste o dafo.
o Limpia el arma de fuego segun las pautas del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches el producto en la basura doméstica regular.
* Considera opciones de reciclaje si estan disponibles, especialmente para componentes metélicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

e Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con el empaquetado del producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demdas dependen de un
manejo y mantenimiento responsable de las armas de fuego.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Boccola
della Canna 1911 STRAIGHT BORED

Introduzione

Grazie per aver scelto la Boccola della Canna 1911 STRAIGHT BORED di EGW. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire che il prodotto venga utilizzato in modo sicuro ed
efficace. Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e sequi tutte le leggi e i regolamenti applicabili.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi armi da fuoco; assicurati che non ci siano
persone nelle vicinanze.

Controlla regolarmente la tua arma da fuoco e i suoi componenti per usura e danni.

Se noti prestazioni o usura insolite, interrompi immediatamente |'uso e consulta un armaiolo qualificato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza la Boccola della Canna 1911 STRAIGHT BORED solo con modelli compatibili, specificamente il
modello Government.
Assicurati che le dimensioni della canna e del carrello siano entro i limiti specificati:

o ID del carrello: .699" .705"

o OD della canna: .575" .583"
Usa strumenti e tecniche adeguate durante I'adattamento della boccola per evitare infortuni o danni.
Indossa equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, durante l'installazione e
l'uso.
Non tentare di modificare la boccola oltre il previsto processo di adattamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un attrezzo di adattamento adeguato e I'equipaggiamento
di sicurezza.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

2. Installazione

Rimuovi la boccola della canna esistente dalla tua arma da fuoco.

Pulisci accuratamente I'area della canna e del carrello prima dell'installazione.

Adatta con cura la nuova boccola nel carrello, assicurandoti che sia allineata correttamente.
Adatta a mano la boccola se necessario per ottenere una vestibilita sicura, evitando forze
eccessive.

o Una volta adattata, assicurati che la boccola possa ruotare liberamente senza ostacoli.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso

o Dopo l'installazione, verifica la vestibilita della canna e della boccola facendo cicli dell'azione
dell'arma da fuoco.
o Assicurati che I'arma funzioni correttamente prima dell'uso.



o Segui sempre le pratiche standard di sicurezza delle armi da fuoco quando maneggi e operi la tua
arma.

4. Ispezione PostUso

o Dopo l'uso, ispeziona la boccola e i componenti circostanti per segni di usura o danni.
o Pulisci I'arma da fuoco secondo le linee guida del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici ordinari.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili, specialmente per i componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono da
un maneggiamento e una manutenzione responsabili delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bushingu Lufy
1911 Straight Bored

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér bushingu lufy 1911 Straight Bored firmy EGW. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczehstwa oraz informacje dotyczace uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

e Zawsze ostroznie obchodz sie z bronig palna i przestrzegaj wszystkich obowigzujacych przepiséw i
regulacji.

e BadZ Swiadomy swojego otoczenia podczas korzystania z broni palnej; upewnij sie, ze w poblizu nie ma
0s6b postronnych.

e Regularnie sprawdzaj swojg bron oraz jej komponenty pod katem zuzycia i uszkodzen.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe dziatanie lub zuzycie, natychmiast zaprzestan korzystania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj bushingu 1911 Straight Bored wytgcznie z kompatybilnymi modelami, w szczegdlnosci modelem
Government.
¢ Upewnij sie, ze wymiary lufy i zamka mieszcza sie w okreslonych granicach:
o ID zamka: .699" .705"
o OD lufy: .575" .583"
e Uzywaj odpowiednich narzedzi i technik podczas dopasowywania bushingu, aby unikngé¢ urazéw lub
uszkodzen.
e Podczas instalacji i uzytkowania no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne.
¢ Nie prébuj modyfikowa¢ bushingu poza zamierzonym procesem dopasowywania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do dopasowywania i sprzet ochronny.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

2. Instalacja

[¢]

Usun istniejacy bushing lufy z broni.

Doktadnie oczys¢ obszar lufy i zamka przed instalacja.

Ostroznie dopasuj nowy bushing do zamka, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnany.
Recznie dopasuj bushing w razie potrzeby, aby uzyskaé ciasne dopasowanie, unikajgc nadmierne;j
sity.

Po dopasowaniu upewnij sie, ze bushing moze swobodnie obracac sie bez przeszkdd.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie

o Po instalacji przetestuj dopasowanie lufy i bushingu, cyklicznie uruchamiajgc mechanizm broni.
o Upewnij sie, ze bron dziata prawidtowo przed uzyciem.



o Zawsze przestrzegaj standardowych zasad bezpieczehstwa podczas obstugi i uzytkowania broni
palnej.

4. Inspekcja po Uzyciu

o Po uzyciu sprawdz bushing i okoliczne komponenty pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
o Oczys$¢ broh zgodnie z wytycznymi producenta.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne, zwtaszcza dla komponentéw metalowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

o W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Dziekujemy za uwage do tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczehstwo oraz bezpieczehstwo innych
zalezy od odpowiedzialnego obchodzenia sie z bronig i jej konserwac;ji.



Turvaohjeet 1911 Suoraan Porattu Piipun
Bushingille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW:n 1911 Suoraan Poratun Piipun Bushingin. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja kayttéinformaatiota varmistaaksesi, etta tuotetta kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue tama asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja kayttda.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kdytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Kasittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia soveltuvia lakeja ja saantoéja.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi aseita kayttaessasi; varmista, etta ei ole sivullisia Iasna.

e Tarkista saanndllisesti aseesi ja sen osat kulumisen ja vaurioiden varalta.

¢ Jos huomaat epatavallista toimintaa tai kulumista, lopeta kayttd valittdmasti ja ota yhteytta patevaan
asehuoltajaan.

¢ Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

e Kaytd 1911 Suoraan Porattua Piipun Bushingia vain yhteensopivien mallien kanssa, erityisesti
Governmentmallin kanssa.
¢ Varmista, etta piipun ja liukujen mitat ovat maariteltyjen rajojen sisalla:
o Liukujen sisahalkaisija: .699" .705"
o Piippujen ulkohalkaisija: .575" .583"
e Kayta asianmukaisia tyokaluja ja tekniikoita bushingin kasin sovittamisessa vammojen tai vaurioiden
valttamiseksi.
o Kaytad asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojia, asennuksen ja kayton aikana.
e Al3 yritd muokata bushingia sen tarkoitetun kasin sovittamisen prosessin yli.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa tarvittavat tydkalut, mukaan lukien sopiva sovitustydkalu ja suojavarusteet.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja hairidtekijoista vapaa.

2. Asennus

o

Poista olemassa oleva piipun bushing aseestasi.

Puhdista piippu ja liukuvali huolellisesti ennen asennusta.

Sovita uusi bushing liukuun varovasti varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.
Kasinsovita bushing tarvittaessa tiiviin istuvuuden saavuttamiseksi, valta liiallista voimaa.
Kun bushing on sovitettu, varmista, etta se voi py6rid vapaasti ilman esteita.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kaytto

o Asennuksen jalkeen testaa piipun ja bushingin istuvuus toimittamalla asetta.
o Varmista, etta ase toimii oikein ennen kayttoa.
o Noudata aina tavanomaisia aseiden turvallisuuskaytantoja kasitellessasi ja kayttaessasi asetta.

4. Kayton jalkeinen tarkastus



o Kaytdn jalkeen tarkista bushing ja ymparoivat osat kulumisen tai vaurioiden varalta.
o Puhdista ase valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten saantoéjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos saatavilla, erityisesti metallikomponenteille.

Lisatietoja ja Tuki

¢ Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai lisatuen tarpeessa, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotepakkauksessa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuu
vastuullisesta aseiden kasittelysta ja huollosta.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Straight Bored
Barrel Bushing

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Straight Bored Barrel Bushing fran EGW. Denna guide tillhandahaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sakerstalla att din produkt anvands pa ett sakert och
effektivt satt. Vanligen |as detta dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och f6lj alla tillampliga lagar och regler.

e Var medveten om din omgivning nar du anvander skjutvapen; se till att inga askadare ar narvarande.
Inspektera regelbundet ditt skjutvapen och dess komponenter for slitage och skador.

Om du marker ndgon ovanlig prestanda eller slitage, upph6r omedelbart med anvandningen och
konsultera en kvalificerad vapensmed.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast 1911 Straight Bored Barrel Bushing med kompatibla modeller, specifikt
Governmentmodellen.
Sakerstall att dimensionerna pa pipan och sliden ligger inom de angivna grénserna:

o Slide ID: .699" .705"

o Barrel OD: .575" .583"
Anvand ratt verktyg och tekniker vid handpassning av bushingen for att undvika skador eller skador.
Bar Iamplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd, under installation och anvandning.
Foérsok inte att modifiera bushingen utéver den avsedda handpassningsprocessen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla nddvandiga verktyg, inklusive ett korrekt anpassat verktyg och skyddsutrustning.
o Se till att din arbetsyta &r ren och fri fran distraktioner.

2. Installation

[¢]

Ta bort den befintliga barrel bushing fran ditt skjutvapen.

Reng6r omradet runt pipan och sliden noggrant innan installationen.

Passa forsiktigt in den nya bushingen i sliden, se till att den ar korrekt inriktad.
Handpassa bushingen vid behov for att uppna en snug fit, undvik éverdriven kraft.
Nar den ar anpassad, sakerstall att bushingen kan rotera fritt utan hinder.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvandning

o Efter installation, testa passformen pa pipan och bushingen genom att cykla atgarden pa
skjutvapnet.

o Sakerstall att skjutvapnet fungerar korrekt innan anvandning.

o Folj alltid standard sakerhetspraxis for skjutvapen nar du hanterar och anvander ditt skjutvapen.

4. Inspektion efter anvandning



o Efter anvandning, inspektera bushingen och omgivande komponenter fér tecken pa slitage eller
skador.
o Reng6r skjutvapnet enligt tillverkarens riktlinjer.

Avfallsinstruer

e Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
 Overvag atervinningsalternativ om tillgangligt, sarskilt for metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare support

e For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges i produktférpackningen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och andras sakerhet beror pa
ansvarsfull hantering och underhall av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Primeé Vyvrtani
Hlavhového Bushingu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Pfimé Vyvrtani Hlaviiového Bushingu od EGW. Tento prlivodce poskytuje
zakladni bezpeénostni pokyny a informace o pouziti, aby bylo zajisténo, ze vas produkt bude pouzivan bezpecné
a efektivné. Pred instalaci a pouzitim si prosim dlkladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Vzdy manipulujte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

¢ Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani zbrani; zajistéte, aby se v okoli nenachazeli zadni divaci.

¢ Pravidelné kontrolujte svou zbran a jeji komponenty na opotfebeni a poskozeni.

¢ Pokud si vSimnete jakéhokoli neobvyklého chovani nebo opotrebeni, okamzité prestarite pouzivat a
konzultujte kvalifikovaného zbrojire.

¢ Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte 1911 Prfimé Vyvrtani Hlaviiového Bushingu pouze s kompatibilnimi modely, konkrétné s
modelem Government.
e Zajistéte, aby rozméry hlavné a zavéru byly v uvedenych limitech:
o Zaveér ID: .699" .705"
o Hlaviiovy OD: .575" .583"
* Pouzivejte spravné nastroje a techniky pfi ru¢nim prizplsobovani bushingu, abyste se vyhnuli zranéni
nebo poskozeni.
¢ Priinstalaci a pouzivani noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci.
* Nepokousejte se upravit bushing nad rémec zamysleného procesu ru¢niho prizptsobeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava

o Shromazdéte potrebné nastroje, v¢etné nastroje pro spravné prizpldsobeni a ochranného vybaveni.
o Ujistéte se, ze vase pracovni misto je Cisté a bez rozptyleni.

2. Instalace

o Qdstrafte stavajici hlaviiovy bushing ze své zbrané.

Dlkladné vycistéte oblast hlavné a zavéru pred instalaci.

Opatrné vlozte novy bushing do zavéru, ujistéte se, ze je spravné zarovnany.

o Ruc¢né prizplsobte bushing podle potreby, abyste dosahli tésného uchyceni, vyhnéte se
nadmérnému tlaku.

Jakmile je prizplsoben, ujistéte se, ze se bushing mize volné otacet bez prekazek.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pouziti

o Po instalaci otestujte uchyceni hlavné a bushingu cyklem akce zbrané.
o Ujistéte se, ze zbran funguje spravné pred pouzitim.
o Vzdy dodrzujte standardni bezpecnostni postupy pfi manipulaci a obsluze vasi zbrané.



4. Kontrola po pouziti

o Po pouziti zkontrolujte bushing a okolni komponenty na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
o Vycistéte zbran podle pokynd vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
o Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici, zejména pro kovové komponenty.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

¢ Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené na obalu produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokyndm. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich zavisi
na odpovédném zachdzeni se zbranémi a jejich Gdrzbé.
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